AK PISTOL GRIPS - AK PISTOL GRIP BLACK

Addressing a common concern among AK owners that the standard grip is too
small, the US PALM AK Grip delivers more control through an ergonomic,
ultimately more comfortable design. This full-size Westernized rifle grip features a
palm swell shaped to drive the user's hand up, and into, the receiver/grip junction.
Aggressive stippling ensures a positive grip. Virtually indestructible Ambidextrous
Fits AK47, AK74, AKM, PKM, Yugoslavian/Serbian M64 / M70 / M72 / M21, Iraqi
Tabuk, and RPK's of virtually any vintage or manufacturer Stock screw and lock
washer included Section 922R Compliance Part Made in U.S.A.

Attributes

Name: AK PISTOL GRIP BLACK
Manufacturer: US PALM
Product no.: 100039676
Mfr. No.: GR085

Color: Black

Make: AK-47

Material: Polymer
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 229mm
UPC: 787450528406

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den US PALM AK Pistol Grip

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des US PALM AK Pistol Grips! Dieser Griff wurde entwickelt, um Ihnen mehr
Kontrolle und Komfort beim Umgang mit lhrer AKWaffe zu bieten. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Risse oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Pistol Grip nur mit kompatiblen AKModellen (AK47, AK74, AKM, PKM, M64, M70, M72,
M21, irakische Tabuk und RPKS).

Stellen Sie sicher, dass der Griff fest am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Griff wahrend der Verwendung.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer die geeignete Schutzausriistung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Griffs
beginnen.
2. Installation:
® Entfernen Sie den alten Griff, falls vorhanden.
® Setzen Sie den US PALM AK Pistol Grip an die vorgesehene Stelle am Gewehr.
®* Verwenden Sie die mitgelieferte LagerSchraube und Unterlegscheibe, um den Griff zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil ist.
3. Verwendung:
® Halten Sie den Griff mit Ihrer dominanten Hand.
® Positionieren Sie Ihre Hand so, dass die palmférmige Wélbung fur optimalen Halt sorgt.
® Uben Sie beim SchieRRen einen gleichmaRigen Druck aus, um die Kontrolle zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des US PALM
AK Pistol Grips zu gewabhrleisten.



AK Pistol Grips Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the US PALM AK Pistol Grip. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe and effective use of your new grip. Please read it carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your AK model (AK47, AK74, AKM, PKM, and others).
Inspect the grip for any visible damage before use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing the grip.

® Grip Handling: Use the grip as intended. Avoid using excessive force that could damage the grip or firearm.

* Environmental Considerations: Avoid exposing the grip to extreme temperatures or harsh chemicals that
may degrade the material.

®* Awareness: Be mindful of your surroundings when using the firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing grip by unscrewing the stock screw and removing the lock washer.
Align the US PALM AK Pistol Grip with the receiver/grip junction.

Secure the grip in place using the provided stock screw and lock washer.

Confirm that the grip is firmly attached and does not move.

2. Usage:
® Hold the grip with a firm yet relaxed grip to maintain control.

® Ensure your fingers are clear of the trigger when not in use.
® Practice safe shooting techniques and follow all firearm safety rules.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic waste.
® |f the grip is damaged beyond repair, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For further support or questions regarding safety, please consult your local distributor or authorized dealer. Always
ensure that you are following the most current safety guidelines and regulations.

Thank you for your attention to safety while using the US PALM AK Pistol Grip.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet AK US
PALM

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet AK de US PALM. Ce produit a été congu pour améliorer le confort et le
controle lors de I'utilisation de votre arme. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation de la poignée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modeéle d'AK avant l'installation.

Ne modifiez pas la poignée ou n'apportez pas de modifications non approuvées.

Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la poignée si elle présente des défauts visibles ou des signes de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Ne pointez jamais I'arme dans une direction non sécurisée.

Ne touchez pas la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation de la poignée.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec I'utilisation de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la compatibilité:

® Assurezvous que la poignée est compatible avec les modeéles AK47, AK74, AKM, PKM, et autres
mentionnés.

2. Installation:

Déchargez complétement I'arme avant de commencer l'installation.

Retirez I'ancienne poignée en dévissant les vis de crosse et en retirant la rondelle de verrouillage.
Placez la nouvelle poignée sur le récepteur de I'arme.

Fixez la poignée en utilisant les vis de crosse fournies et la rondelle de verrouillage.

Vérifiez que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

® Adoptez une position stable avec les deux mains sur l'arme.
® Utilisez le renflement de la paume pour un meilleur controle.
® Profitez de la prise en main améliorée grace au stippling agressif.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la poignée dans des décharges non réglementées.

® Sila poignée est endommagée ou usée et que vous devez vous en débarrasser, suivez les directives locales
pour I'élimination des déchets plastiques.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de la poignée de pistolet AK US PALM.



Guida di Sicurezza per il Grip Pistol AK US PALM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Pistol AK US PALM. Questo prodotto & progettato per migliorare il controllo e la
comodita durante l'uso del fucile AK. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grip se presenta danni visibili o se non ¢é installato correttamente.

Tieni il grip e il fucile lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo il grip per i modelli di fucile specificati (AK47, AK74, AKM, PKM, M64/M70/M72/M21
jugoslavi/serbi, Tabuk iracheno e RPK).

® Assicurati che le viti di fissaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.
Non apportare modifiche al grip che possano comprometterne la sicurezza.
Evita di utilizzare il grip in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo (ad esempio, temperature molto
elevate o basse).

® Non utilizzare il grip in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutte le viti di fissaggio e le rondelle di blocco incluse.
® Controlla che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:
® Posiziona il grip sulla giunzione ricevitore/grip del fucile.
® Allinea le viti di fissaggio con i fori sul grip.
® Utilizza un cacciavite per serrare le viti, assicurandoti che il grip sia ben fissato ma non eccessivamente
serrato.

3. Uso:

® |mpugna il grip con una presa salda.
® Assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente per un controllo ottimale.

4. Controllo:

® Dopo l'installazione, verifica che non ci siano movimenti o allentamenti nel grip.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica.
® Non gettare il grip nel normale rifiuto domestico se € stato danneggiato o non utilizzabile.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare un punto di
riferimento locale dell'lUE per la sicurezza dei prodotti.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytéw
Pistoletowych AK PISTOL GRIPS US PALM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytu pistoletowego AK PISTOL GRIP BLACK od US PALM. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczeristwa produktow
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania chwytu pistoletowego, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Podczas korzystania z chwytu pistoletowego, nalezy przestrzegac¢ ponizszych srodkéw ostroznosci:

Zawsze zakladaj chwyt na karabin zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Unikaj korzystania z chwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie uzywaj chwytu w warunkach ekstremalnych, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem lub jego uzywanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac chwytu pistoletowego, wykonaj nastepujace kroki:

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezatadowany.

Zdejmij stary chwyt, jesli jest zainstalowany, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ nowy chwyt US PALM AK na miejscu.

Uzyj dostarczonej sruby mocujgcej i podktadki zabezpieczajgcej, aby prawidtowo zamocowac chwyt.
Sprawdz, czy chwyt jest stabilny i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj chwytu w sposéb, w jaki jest to przewidziane przez producenta.

® Zachowuj ostrozno$¢ podczas uzywania broni palnej.
® Regularnie sprawdzaj, czy chwyt jest w dobrym stanie i nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadow.
® Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany w sposob przyjazny dla srodowiska i zgodny z lokalnymi regulacjami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgto$ to odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, ktére maja na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i
komfortu podczas korzystania z chwytu pistoletowego AK PISTOL GRIP BLACK.



AK PISTOL GRIPS US PALM AK PISTOL GRIP BLACK
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK PISTOL GRIPS US PALM AK PISTOL GRIP BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen késittelya.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Valta voimakasta iskua tai kolhuja tuotteeseen, silla tdma voi vaikuttaa sen toimintaan ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista vanha kahva varovasti aseesta.

Varmista, ettd uusi US PALM AK PISTOL GRIP on puhdas ennen asennusta.

Kiinnité uusi kahva tiukasti vastaanottimeen kayttden mukana tulevia varastoruuvia ja lukitusmutteria.
Tarkista, ettd kahva on kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kiytté

® Pida kahvasta tukevasti kiinni, jotta voit hallita asetta paremmin.
® Hyodynna aggressiivista karhennusta varmistaaksesi otteen.
® Varmista, etta kéatesi ovat oikeassa asennossa kahvalla ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja s&&nndét tuotteen havittamisesta.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ymparistolle.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet tietoinen kaikista
turvallisuusohjeista ja noudatat niité tuotteen kaytén aikana.

Yhteenveto

AK PISTOL GRIPS US PALM AK PISTOL GRIP BLACK on suunniteltu parantamaan hallintaa ja mukavuutta.
Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan k&yton. Muista aina tarkistaa
paikalliset lait ja sdadokset, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for AK PISTOL GRIPS US
PALM AK PISTOL GRIP BLACK

Introduktion

Tack for att du valt US PALM AK PISTOL GRIP BLACK. Denna produkt ar utformad fér att ge battre kontroll och
komfort vid anvéndning av AKvapen. For att sakerstélla en saker och effektiv anvéandning av detta grepp, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att greppet ar korrekt installerat innan anvéandning.

Anvand inte produkten med vapen som den inte &r avsedd for.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra nar du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

Ta bort det gamla greppet fran ditt AKvapen.

Rengor omradet dar det nya greppet ska installeras.

Placera det nya greppet pa mottagarfogen och se till att det passar ordentligt.
Anvand den medféljande stockskruven och lasring for att fasta greppet.
Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

2. Anvandning av greppet:
* Hall vapnet med bada handerna och placera din dominerande hand pa greppet.

* Anvand det ergonomiska greppet for att f& battre kontroll Gver vapnet.
® Var medveten om omgivningen och andra personer nar du skjuter.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via
deras officiella kontaktkanaler.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och effektiv anvandning av US PALM AK
PISTOL GRIP BLACK. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av dina vapenprodukter.



Navod k bezpe€nému pouzivani AK PISTOL GRIPS US
PALM AK PISTOL GRIP BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AK PISTOL GRIPS US PALM AK PISTOL GRIP BLACK. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby zlepsil vasi kontrolu a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouzivani vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni priikaz.

Pred instalaci nebo pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani
zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zbrani vzdy sméfujte hlaven bezpecné a nikdy nesmérfujte na osoby nebo zvifata.
PTi instalaci gripu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a bezpecné drzi.

Neprovadéjte zadné Upravy na gripu, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.
Udrzujte grip a zbran Cisté a suché, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokud méte jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny soucasti baleni: grip, Sroub pro paZbu a zajiStovaci podlozZku.
® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).

2. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstraiite stary grip, pokud je to nutné.

Nasadte novy grip na misto a ujistéte se, Ze spravné sedi.
Pomoci Sroubu a zajiStovaci podlozky pevné upevnéte grip.
Zkontrolujte, zda je grip bezpecné pfipevnén a nehybné drzi.

3. Pouzivani:
® P¥i pouzivani gripu dbejte na ergonomii a pohodli.

® Sledujte, zda grip nezplsobuje Zadné nepohodli nebo problémy s Gchopem.
® Pokud se citite nepohodIng, pfestarite vyrobek pouzivat a poradte se s odbornikem.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery zaijisti, Ze se nedostane do rukou
neopravnénych osob.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na mistni autority nebo odborniky na
zbrané. Ujistéte se, ze méte k dispozici informace o vyrobku a jeho specifikacich.



